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Fiche n° 16     Pour une profession de foi* efficace  
(*officiellement dénommée circulaire électorale)  

Cf article 21 de la loi n°2013 – 659 du 22 07 2013, art 4 du décret et art R27 et R29 du code électoral) 
 
Quatre paragraphes pour cette fiche un peu plus longue que les autres :  

1. Ce qu’il faut savoir avant de commencer : la réglementation 
2. La forme à adopter : deux modèles de profession de foi en fichiers joints  
3. Des propositions de contenus à contextualiser pour leur donner du poids 
4. Des conseils généraux que nous vous recommandons de lire avant de vous lancer dans la 

formulation de votre circulaire 
 

1.    Ce qu’il faut savoir avant de commencer le travail :  
• La circulaire électorale doit être transmise sous forme numérique au ministère des 

affaires étrangères à l’adresse électronique : 
circulaire-cconsulaire.fae@diplomatie.gouv.fr 

• au plus tard le 28 avril  à 18 heures (date limite). 
• Les règles usuelles (cf code électoral art R27 et R29) concernant les circulaires électorales 

s’appliquent : un seul feuillet, format 210 x 297 mm, de couleur blanche, recto verso, 
texte écrit en noir ou en couleur, photos acceptées. Donc,  un fichier de deux pages. 

• Les circulaires doivent être identiques dans toute la circonscription électorale 
• L’utilisation d’une « Marianne » ou d’une combinaison des trois couleurs bleu, blanc, 

rouge est interdite, sauf si c’est la reproduction d’un emblème de parti politique. (idem 
pour les affiches électorales) 

• Mais il y a des exigences nouvelles liées à la dématérialisation :  
 Le fichier transmis doit être en format pdf et avoir un poids strictement 

inférieur à 2 Mo (les photos devront donc être importées sous un format léger, 
jpeg par exemple où elles n’excèdent pas 500 ko)  

 Des adresses internet peuvent être incluses pour permettre aux électeurs de 
compléter leur information mais les liens hypertextes ne doivent pas être 
actifs  

 
A NOTER : cette fois, les circulaires ne seront pas envoyées aux électeurs par courrier mais, 
insérées sur le site de l’ambassade ou du consulat chef-lieu de circonscription électorale. Les 
services consulaires enverront à tous ceux qui leur ont communiqué une adresse électronique un 
message indiquant un lien leur permettant d’accéder aux circulaires déposées par les listes 
électorales…. Autrement dit, pour lire les circulaires, l’électeur doit avoir une adresse 
électronique, et suivre  le lien fourni par l’ambassade … 

C’est pourquoi nous vous conseillons de faire imprimer, à vos frais (car il n’y a aura 
remboursement des frais que pour les bulletins de vote et les affiches (cf article21 III de la loi)), un 
nombre suffisant de ces circulaires que vous pourrez distribuer lors des rencontres, réunions 
de quartier et réunions électorales entre le 5 et le 24 mai. 

mailto:circulaire-cconsulaire.fae@diplomatie.gouv.fr
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Nous vous conseillons aussi de les envoyer par courriel à un moment stratégique :  
 - début de la période du vote par internet : 14 mai 

- le 20 ou le 21 mai (fin de la période du vote électronique) 
 
2. La forme à adopter :  

Nous vous proposons, sous forme de fichiers joints, deux modèles de mise en page possible 
des professions de foi, que nous vous conseillons d’adapter à votre situation locale  tout en 
respectant les grandes lignes choisies en terme de visibilité, caractères, densité du texte 
etc…. Ils sont sous Word pour vous permettre de les utiliser directement : vous pouvez y 
insérer vos photos, votre texte, votre liste.  
 

On peut retenir :  
- Pour les photos  deux possibilités : photo de groupe ou individuelle,  selon le nombre de 
candidats et la possibilité de les rassembler pour une photo… 
 

- Sur la première page (souvent  la seule lue) doivent figurer  photos, nom de la liste, noms des 
candidats (avec âge et profession), logo, email/site/n°tél de contact, grands points d'action, 
slogan et description très succincte du rôle du conseiller.  

- Au verso : on peut compléter par d’autres engagements plus détaillés des candidats, un court 
topo sur la communauté française et ses besoins, le bilan des actions d’un élu sortant (AFE), le 
comité de soutien, d’autres infos sur les candidats… 
 

- Des caractères assez gros  (taille minimum 14) pour être lus et pour limiter la quantité de texte 
très souvent trop importante pour être  percutante. 
 

3. Des propositions concrètes de contenu : 
A partir de l’étude des sujets de préoccupation des Français de l’étranger tels que relevés dans des 
professions de foi antérieures, voici des formulations présentées sous deux formes : points 
essentiels pour le recto (les phrases en gras) et développement ou compléments pour le verso 
(phrases  en caractères normaux) 

 
QUI SOMMES-NOUS ? (tiré de la profession de foi 2009 de Français du Maroc) 
- Des femmes et des hommes, disponibles et ayant l’expérience des problèmes des Français à …. 
- Une équipe diverse, alliant sérieux et dynamisme, établie dans toutes les régions de …, issue de 

divers horizons socio-professionnels, engagée au service de la communauté française 
(associations, commissions consulaires, syndicats). 

LE CONSEILLER CONSULAIRE, UN  NOUVEL ELU DE PROXIMITE POUR LA COMMUNAUTE FRANÇAISE  

 Le 24/25 mai prochain, vous allez élire pour la première fois vos conseillers consulaires ; c’est une 
conquête de la Gauche. 

  Ces élus de proximité seront vos représentants auprès des pouvoirs publics. Ils défendront, par 
exemple, vos dossiers de demande de bourses scolaires, d’aides sociales ou encore de 
formation professionnelle, devront s’assurer de la validité des plans de sécurité établis par 
l’Ambassade, pourront vous aider dans vos démarches administratives.  
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 En prise directe avec la vie des Français de …., nos deux objectifs principaux sont  d’ être des relais 
fiables entre la communauté française et l’administration et faire rayonner au sein des conseils 
consulaires nos idéaux de justice sociale et d’équité. 

 Nous vous épaulerons si vous rencontrez une difficulté dans vos démarches administratives. Nous 
solliciterons en cas de besoin les conseillers à l’Assemblée des Français de l’étranger ou les 
parlementaires représentant les Français de l’étranger. 

INFORMATION 

 Nous nous engageons à participer avec assiduité aux réunions du conseil consulaire, à vous 
rendre compte du travail effectué durant toute la durée du mandat (6 ans) et à être joignables 
pour répondre à vos sollicitations.  

 Nous assurerons  une permanence régulière pour vous donner des informations et répondre à vos 
questions  

 Nous mettrons en place une adresse électronique et un numéro de téléphone où chacun pourra 
nous joindre 

ENSEIGNEMENT FRANÇAIS 
 Nous défendrons le plus large accès possible à l’enseignement français et à la langue française 

pour nos enfants, y compris pour ceux qui ne sont pas scolarisés dans un établissement 
français. 

 Nous participerons aux travaux des commissions des bourses scolaires. 
 Nous appuierons le développement de toutes les offres alternatives (CNED, groupes FLAM, 

classes bilingues) pour les enfants qui n’ont pas accès à l’enseignement français. 

ACTION SOCIALE ET PROTECTION SOCIALE 
 Nous étudierons avec attention les dossiers de demandes d’allocations de nos compatriotes 

âgés, handicapés ou en situation de précarité pour les défendre au mieux dans les réunions 
d’attribution des aides sociales. 

 Nous veillerons au sein de l’association de bienfaisance au respect de la neutralité dans 
l’attribution des aides et à une bonne gestion des crédits alloués  

      EMPLOI 
 Nous soutiendrons les créateurs d’entreprises français démarrant une activité dans notre 

circonscription. 
 Nous participerons au fonctionnement du comité consulaire pour l’emploi et la formation 

professionnelle et à toute initiative visant à favoriser l’emploi de nos compatriotes 

   SECURITE 
 Nous veillerons à la validité du plan de sécurité de l’Ambassade et vous informerons des risques 

spécifiques auxquels la communauté française pourrait être exposée dans notre circonscription. 
 Nous vous tiendrons informés des risques éventuels et ferons circuler les informations transmises 

par l’ambassade. 

Quelques idées à reprendre éventuellement :  
 Nous soutiendrons directement la création d’un programme Flam à (nom de ville, de pays) 
 Nous nous engageons à coopérer avec l’association  Français du monde reconnue d’intérêt public 

œuvrant pour les Français de l’étranger 
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 Nous assurerons  une permanence régulière pour donner des informations et des orientations sur 
diverses questions  

 

4. Et pour finir des conseils d’ordre général :  
Qui ont été suivis dans les paragraphes 2 et 3 et retenus après étude des professions de foi 
d’élections précédentes :  

⇒ Ce qu’il faut privilégier 
- Un slogan/titre court et rassembleur  
- Le titre de la liste ne doit pas dépasser 100 caractères espaces inclus 
- La priorité au contexte et aux préoccupations locales 
- Un nombre limité de thèmes, mais porteurs au plan local 
- Des phrases courtes sans subordonnées 
- Des caractères lisibles et gras pour les points les plus importants 
- Des photos de qualité : éviter les photos type identité, veillez à avoir des visages très 

souriants, 
- Les noms des candidats indiqués de façon visible   
- Un renvoi vers un site ou une adresse où obtenir des informations supplémentaires 
- Des engagements clairs et précis plutôt que des généralités sur des questions sur 

lesquelles les conseillers n’auront pas de prise 
- Des promesses réalisables, même modestes 
- Un comité de soutien avec des noms connus, mais pas de  longue liste  en petits 

caractères 
 

⇒  Ce qu’il faut éviter 
- Des thèmes généraux portant sur des enjeux nationaux franco-français attirant les 

critiques 
- Des promesses trop générales 
- De simples souhaits 
- Un texte trop long 
- Des références et des sigles peu clairs pour la majorité des électeurs 
- Des photos de groupes où chaque candidat n’apparaît pas clairement ou floues et à 

l’arrière-plan trop envahissant 
- Des logos tricolores bleu/blanc/rouge 

 
⇒  Ce qu’il faut absolument faire 

- Passer systématiquement le correcteur orthographique et faire relire le texte pour 
vérifier la grammaire, le style, la compréhension 

- Donner le texte à lire à une personne très peu au courant des questions de 
représentation des Français de l’étranger.  Ses remarques peuvent être très utiles pour 
vérifier la lisibilité et la compréhension du texte. 

- Trouver un logo si vous n’utilisez pas celui de Français du Monde. 
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⇒  Eléments de vocabulaire 
 

A employer : A éviter :  
Je m’engage à , 
je ferai,  
j’entreprendrai,  
j’assurerai,  
je défendrai ; 
je servirai de relais,  
je participerai , 
j’informerai,   
je soutiendrai, 
je me battrai pour, etc. 

 

Je souhaite, 
je voudrais, 
j’exigerai, 
on peut, 
on doit,  
il faut que,  
il y a un travail à faire, 
je suis en faveur de , 
l’Etat doit,  
la France doit, etc. 

 
 
Nota bene : 
  Il est possible, là où cela peut être utile pour toucher des bi-nationaux, de traduire certains 
passages, certains slogans, en langue étrangère. 
Pour la bonne visibilité du recto, on peut  

- soit le faire au verso 
- soit, si localement c’est important que cela paraisse  sur le recto, réduite d’autant le 
texte en français 

 
 Il est loisible de jouer avec différents types de caractères. Par exemple, sous une photo de 
groupe (éventuellement composée avec Photosphop, si vous n’arrivez pas à réunir tout le 
monde…) l’on peut insérer un texte du genre : 
 
« Nous sommes une équipe de femmes et d’hommes connaissant bien vos 

problèmes et prêts à vous aider, qui que vous soyez, où que vous soyez  

Pierre Moral  Hélène Surmin Abdel Lacine  

Régine Minski  Alphonse Lebel Lea Moreno » 


